
Том 3 Глава 13

 

«Ах!» - воскликнула Лия.

 

Лия была поражена, когда увидела меня выходящего в парадной одежде. Честно говоря,
носить его было не сложно. Я одел белую майку с воротником. Добавил черный облегающий
жилет. После была крайне странная верхняя одежда. Кнопки начинались на правой груди и
следовали криво к левой. После кнопки бежали от груди к левому бедру, где вы могли
присоединить булавку, или знаки отличия. Однако у меня нет ничего, что я мог бы
присоединить, так что место осталось пустым. На плече была застежка для плаща.

 

Плащ был обычным белым. Я слышал, что цвет плаща представляет ранг. Так как я
простолюдин, я должен одевать белый. Те, кто обладают высшим рангом, надевают
фиолетовый плащ. Я сомневаюсь, что у меня есть право надевать фиолетовы. Возможность
аудиенции с Королевой была беспрецедентной привилегией, и я сомневаюсь, что я еще
множество раз встречусь с ней.

 

Лия подбежала ко мне, обняла меня и воскликнула: «Ты выглядишь невероятно, папочка!»

 

Я беспомощно улыбнулся. Одежда была очень тугой, но я чувствовал, как она подняла мою
уверенность. Ахиллес проверил меня и удовлетворенно кивнул: «Неплохо, неплохо. Я должен
сказать, что у тебя неплохое телосложение. Королеве нравятся хорошо выглядящие мужчины.
Ты должен получить пару бонусных очков благодаря этому.»

 

«Хотя она действительно кажется довольно тугой.»

 

Я поправил пояс. Лия бегала вокруг меня и радостно говорила: «Папочка, ты можешь



продолжить надевать это в будущем? Лия думает, что ты выглядишь очень круто в этом. Лия
хочет видеть тебя в этом в будущем, папочка.»

 

«Это не подходит для ежедневного ношения, эта одежда не очень удобная.»

 

Я потянул воротник. Ахиллес кивнул: «Пока сними его. Наденешь его, когда будешь
встречаться с Ее Величеством, скорее всего встреча будет завтра вечером. Лие лучше не
посещать банкет. В конце концов на банкете у тебя не будет времени заботиться о ребенке.
Лия может остаться в таверне. В любом случае, Лия будь осторожна и не бегай вокруг ночью.
Столица, это сердце церкви. Они не слабы. Мистер Линь вернется ночью так что не нужно
бегать вокруг.»

 

«Лия не может пойти во дворец?» - спросила Лия, опустив голову в разочаровании.

 

Я осторожно обнял Лию и посмотрел на Ахиллеса: «Она все еще может оглядеться во дворце,
даже если не будет участвовать в банкете, верно? Лия умная девочка, она ничего не сломает.
Ахиллес, ты можешь позвать кого-то устроить ей тур по дворцу?»

 

«Мм…» - Ахиллес сжал подбородок и задумался. Он ответил: «Хорошо, я попрошу свою
младшую сестру устроить Лие тур по дворцу.»

 

«Сестру?»

 

Ахиллес кивнул: «Да. Она очень милая девушка, она занимается установкой законов и правил в
юридическом отделе. Она очень ответственная.»

 



С благодарностью я ответил: «Я надеюсь на твою сестру, тогда. Как только я закончу с своими
делами, я лично устрою прогулку для Лии. Я просто не знаю, будет ли у меня время.»

 

Лия была слегка недовольной, в основном потому что я не могу лично с ней поиграть. К
сожалению, у меня нет столько времени. Как только я появился во дворце, я погрузился в
работу. Я погладил Лию и после сказал Ахиллесу: «На забудь научиться меня манерам за
столом.»

 

Ахиллес кивнул: «Конечно. Лия, хотя мне нужно потратить немного времени твоего отца, это
все ради работы.»

 

Лия сняла мой плащ и облегченно вздохнула. Я потрепал ее по головке и улыбнулся: «Все
хорошо, Лия. Папочка вернется, как только получится.»

 

«Мм, постарайся, папочка!»

 

Лия обняла меня с улыбкой за шею и после поцеловала в щеку. Я ущипнул ее и после отправил
в спальню.

 

Мы должны были прибывать завтра в столицу. Это второй раз, когда я увижусь с Королевой
Сиси. Эта ситуация была такой странной, что я чувствовал себя нехорошо и не мог
успокоиться.

 

======

 



Это же время во дворце.

 

Поправляя прическу, Королева Сиси возбужденно сказала своей служанке: «Завтра я увижу
Маленького Песика. Я действительно жду этого. Интересно, как выглядит Маленький Песик в
парадной одежде. Я так хочу увидеть его, так, так хочу!»

 

Служанка показала беспомощную улыбку: «Ваше Величество, он не является важным
человеком. Он просто раб Короля Демонов, которого вы смогли поймать, разве не так? Вам не
нужно уделять ему столько внимания, не так ли?»

 

«Нет, нет, нет. Подумай об этом. Человек, которого я никогда ранее не видела, тот кто достоит
быть моей любимой собачкой, выполнял трюки, в результате которых три моих самых важных
департамента подавали жалобы на него один за другим. Маленький песик, это сюрприз.
Оглядись: с тех пор, как Король Демонов погиб, в моем дворце нет ничего интересного. Я вижу
тех же людей день за днем и занимаюсь заурядными делами весь день. Я Королева, которая
победила Короля Демонов. Я победила того, кто безраздельно властвовал на поле боя сотни
лет. Почему тогда все, что я получила с этого, это просто противостояние церкви?! Мне
скучно. Я так безнадежна. Я хочу заняться чем-то стимулирующим! Маленький Песик другой.
Он всегда загадочный, так что я с нетерпением жду встречи с ним. Я хочу, чтобы загадочный
маленький песик принес мне загадочную историю. Я таааак хочу увидеть его!»

 

Обрадованная Королева Сиси встала и гордо взмахнула волосами. Она прижалась к окну,
игнорируя тот факт, что она голая после ванной и смотрела на Север. Она сузила глаза и со
вздохом добавила: «Как хорошо. Я действительно с нетерпением жду встречи с ним.
Интересно, какой приятный сюрприз принесет мне маленький песик. Как же мне надоела эта
жизнь, сравнимая с грязью. Я жду нашей встречи. Я действительно жду того, что маленький
песик приберег в запасе.»

 

«Кто знает? Возможно он сможет принести то, что вы желаете. Говоря об этом, я не слишком
стремлюсь к нему. По статистике, вещи, которые вам нравятся, ставят под угрозу нацию.»

 



«О чем ты говоришь, о чем ты говоришь? Все что я делаю, это ради того, чтобы сделать
счастливее и сильнее страну, разве не так? Правление страной это азартная игра, иногда
ставка выигрывает, я никогда ранее не проигрывала, и я определенно не проиграю в
будущем!»
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